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D400/33000/00326/22/00

Smlouva o dílo
Kontrola stavu, údržba a celková diagnostika VN vypínačů
uzavřená dle ustanovení § 2586 a následně zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku

v platném znění, na základě výběrového řízení zveřejněného prostřednictvím elektronického nástroje Tender arena na profilu
zadavatele pod vygenerovaným systémovým číslem zakázky:

 P22V00231075
I.

Smluvní strany
OBJEDNATEL:

DIAMO, státní podnik
Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem
zapsaný v OR: u Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddíl AXVIII, vložka 520

Týká se: DIAMO, státní podnik
Odštěpný závod GEAM
č. p. 86, 592 51 Dolní Rožínka
IČO: 00002739 DIČ: CZ00002739, plátce DPH
Bankovní spojení: ,
                                č. ú. 
Zastoupený: , vedoucím odštěpného závodu
Osoba oprávněná k jednání ve věci plnění předmětu této smlouvy:
Osoba oprávněná k jednání ve věcech obchodních:

, specialista-ekonomika a provoz RI
Tel.: , mobil:  e-mail: 
Osoba oprávněná k jednání ve věcech technických:

, vedoucí střediska údržby a těžby
Tel.: , mobil: , e-mail: 
Fakturační a korespondenční adresa:
DIAMO, státní podnik
odštěpný závod GEAM
č. p. 86, 592 51 Dolní Rožínka

(dále jen „objednatel“)
ZHOTOVITEL:

ABB s.r.o.
Vyskočilova 1561/4a, 140 00 Praha 4
zapsaný v OR: u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 79391
IČO: 49682563 DIČ: CZ49682563
Bankovní spojení: 
                                č. ú. 
Zastoupený: , ředitelem divize Servis a

, finančním kontrolorem divize Servis na základě plné moci
Osoba oprávněná k jednání ve věcech obchodních:

, Area Sales Manager
Tel.: , e-mail: 
Osoba oprávněná k jednání ve věci plnění předmětu této smlouvy:

 Projektový manažer zakázek
Tel.: , e-mail: 
Korespondenční adresa: Fakturační adresa:
ABB s.r.o. ABB s.r.o.
Vídeňská 117, 619 00 Brno   c/o ABB Business

Services GmBH
68129 Mannheim, German

(dále jen „zhotovitel“; dále společně objednatel a zhotovitel jako „smluvní strany“)

DIAMO, státní podnik
odštěpný závod GEAM
č. p. 86
592 51 Dolní RožínkaDIAMO
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II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy o dílo je kontrola stavu, údržba a celková diagnostika
VN vypínačů v rámci akce PVP Bukov – Rozšíření II. etapa včetně veškerých nákladů
spojených s realizací předmětu smlouvy pro o. z. GEAM Dolní Rožínka v lokalitě Dolní
Rožínka, dle požadavků objednatele uvedených v Zadávací dokumentaci č. OVZ/222/22
a dle nabídky zhotovitele, která je Přílohou č. 1 této smlouvy.
Klasifikace:

     50532400-7 Opravy a údržba elektrických rozvodných zařízení
2. Zhotovitel potvrzuje, že se v celé šíři seznámil s rozsahem a povahou předmětu plnění,

jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k realizaci
předmětu plnění a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou
k provedení předmětu plnění potřebné.

3. Svůj závazek zhotovitel splní provedením díla ve sjednaném rozsahu, termínu a kvalitě.
4. Objednatel se zavazuje být součinný, dílo provedené v souladu s podmínkami této

smlouvy převzít a zaplatit za něj zhotoviteli cenu sjednanou v článku V. této smlouvy.

III.
Doba plnění předmětu smlouvy

Termín plnění: do 10. 12. 2022 s možností dřívějšího plnění
Případné prodloužení termínu plnění bude předmětem vzájemného dojednání mezi
smluvními stranami.

IV.
Místo plnění, způsob dodání

Dodací podmínka dle INCOTERMS 2020 DAP.
DIAMO, státní podnik odštěpný závod GEAM, č. p. 86, 592 51 Dolní Rožínka,
Provoz Rožná I – souřadnice GPS: 49.4814000N, 16.2190000E (Kraj Vysočina)
Kontaktní osoba:

– tel.: ; mobil:  e-mail: 

V.
Cena předmětu smlouvy

Celková cena předmětu smlouvy je stanovena dle nabídky zhotovitele v Příloze č. 1 této
smlouvy:
Celková cena předmětu smlouvy:
118 672 Kč bez DPH.
Změny nabídkových jednotkových cen uvedených v Příloze č. 1 této smlouvy jsou v průběhu
doby plnění vyloučeny. Bude fakturováno jejich skutečně provedené množství.
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DPH bude účtována a fakturována ve výši dle obecně závazných právních předpisů platných
v době zdanitelného uskutečnění.
Případně budou účtovány a fakturovány i jiné daně a poplatky vyžadované platnými právními
předpisy.

VI.
Platební podmínky

1. Zhotovitel se zavazuje provést sjednaný předmět smlouvy ve výše uvedeném místě
plnění a objednatel se ho zavazuje odebrat a uhradit sjednanou cenu podle podmínek
uvedených v této smlouvě. Podkladem pro fakturaci bude předávací protokol potvrzený
oběma smluvními stranami.

2. Cena za dílo bude fakturována po řádném předání dokončeného předmětu smlouvy
bez možnosti zálohových plateb.

3. Objednatel fakturu uhradí ve lhůtě splatnosti 30 kalendářních dnů od jejího doručení.
Dnem zdanitelného plnění je den převzetí díla v místě plnění. Dnem úhrady se rozumí
den připsání poukázané částky na účet zhotovitele. Dny splatnosti se rozumí kalendářní
dny. Pokud připadne den lhůty splatnosti na sobotu, neděli, svátek nebo dny volna
peněžního ústavu, je dnem splatnosti nejblíže následující pracovní den.

4. Zhotovitel se zavazuje, že na daňových dokladech bude uvedeno číslo jeho bankovního
účtu uvedené v článku I. této smlouvy, zveřejněné způsobem umožňujícím dálkový
přístup dle § 98 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění (dále
jen „zákon o DPH“).
Účetní doklady zhotovitel opatří číslem, které je uvedeno v této smlouvě.

 Plátce DPH je povinen vystavit daňový doklad v souladu se zákonem o DPH.
5. Objednatel je oprávněn vrátit zhotoviteli před dnem splatnosti bez zaplacení fakturu, která

nemá výše požadované náležitosti nebo má jiné závady v obsahu s uvedením důvodu
vrácení. Zhotovitel je povinen podle povahy závad fakturu opravit nebo nově vyhotovit.
Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta splatnosti. Nová lhůta
splatnosti běží znovu ode dne doručení opravené nebo nově vyhotovené faktury.

6. Stane-li se objednatel dle § 109 zákona o DPH ručitelem za neodvedenou daň z přidané
hodnoty, vyhrazuje si právo zaplatit zhotoviteli za předmět smlouvy částku poníženou
o DPH. Částku odpovídající výši DPH je objednatel oprávněn uhradit přímo správci daně,
což se považuje za uhrazení zbytku sjednané ceny, tj. splnění celého závazku
objednatele.

7. Fakturu lze zaslat elektronicky na: .

VII.
Záruční doba, odpovědnost za vady, podmínky reklamace

1. Zhotovitel garantuje dodržení jakosti díla v souladu se specifikací dle této smlouvy a jejích
příloh, dále v souladu s obecně závaznými právními předpisy platnými v době jeho
realizace a v souladu s účelem, pro který je předmět plnění určen.

2. Zhotovitel poskytuje na práce uvedené v nabídce záruku v délce 6 měsíců po převzetí díla
objednatelem.
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3. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku na jakost originálních náhradních dílů minimálně
ve stejné délce trvání, jakou poskytují jejich výrobci.

4. Záruční doba počíná běžet dnem konečného předání díla zhotovitelem a převzetí
objednatelem, přičemž se nevztahuje na vady díla způsobené nesprávnou manipulací,
údržbou a užíváním díla či jeho částí.

5. Zhotovitel odpovídá po záruční dobu za všechny vady díla zjevné a skryté, pokud
neprokáže, že je způsobil objednatel nebo třetí osoba. Odpovědnost za vady je stanovena
v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku,
v platném znění.

6. Vadou díla se rozumí odchylka v kvalitě, rozsahu a parametrech díla, stanovených touto
smlouvou a obecně závaznými technickými normami a předpisy.

7. Reklamace vad musí být objednatelem uplatněna písemně. Zhotovitel je povinen zahájit
odstraňování vad neprodleně ode dne uplatnění reklamace. Náklady na odstranění těchto
vad nese zhotovitel.

8. Objednatel je oprávněn nepřevzít dílo, které nebylo splněno řádně (bez vad a nedodělků).

VIII.
Podmínky provedení a předání díla

1. Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla. Zjistí-li objednatel, že zhotovitel
provádí dílo v rozporu se svými smluvními povinnostmi či předpisy, je oprávněn
požadovat odstranění vzniklých vad.

2. Zhotovitel se zavazuje, že všechny vyměněné díly budou vráceny objednateli, který
provede jejich likvidaci dle platných předpisů na své náklady.

3. Součástí přejímacího řízení bude protokol sepsaný dle obvyklých zvyklostí, jehož
obsahem bude jednoznačný projev vůle smluvních stran, že dílo jako celek předávají
a přebírají.

4. Nebezpečí škody na díle přechází na objednatele předáním a převzetím díla.

IX.
Sankční ujednání

1. V případě, že zhotovitel nedodrží termín realizace služeb (viz článek III. této smlouvy), má
objednatel právo uplatnit smluvní pokutu ve výši  % z celkové ceny plnění, a to
za každý započatý den prodlení až do řádného předání a převzetí díla.

2. Pro případ prodlení objednatele s úhradou fakturované částky má zhotovitel právo účtovat
úrok z prodlení ve výši  % z dlužné částky za každý den prodlení po lhůtě.

3. V případě podstatného porušení smlouvy dle článku XI. této smlouvy, pro které má
objednatel možnost odstoupit, uhradí zhotovitel  smluvní pokutu ve výši % z celkové
ceny plnění objednateli na základě vystavené faktury.

4. Splatnost faktury za smluvní pokutu, úrok z prodlení či jiné sankce je sjednána
na 14 kalendářních dnů.

5. Ujednáním o smluvní pokutě dle tohoto článku není dotčeno právo objednatele
na náhradu škody.
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6. Smluvní strany se dohodly, že celkový rozsah odpovědnosti zhotovitele vůči objednateli
za škodu, která objednateli v souvislosti s plněním této smlouvy nebo porušením právního
předpisu vznikne, je omezen do výše  % ceny díla dle této smlouvy, a to za veškeré
škodní události v jejich souhrnu. Smluvní strany se dohodly, že se nahrazuje jak skutečná
škoda, ušlý zisk i další typy škod. Výše sjednané omezení se nepoužije na náhradu škody
způsobené úmyslně či v důsledku hrubé nedbalosti, a to v takových případech, kdy právní
předpisy limitaci odpovědnosti za škodu vylučují.

X.
Radiační ochrana a BOZP

1. Objednatel se zavazuje seznámit zaměstnance zhotovitele s místně provozními předpisy
na místě výkonu smluvní činnosti – v areálu provozu Rožná I, zásadami radiační ochrany
(dle § 50 vyhlášky č. 422/2016 Sb.), podmínkami bezpečnosti práce, informovat je
o zdravotních rizicích a ochraně před jejich působením.

2. Zhotovitel se zavazuje k tomu, že se jeho zaměstnanci budou řídit vnitřní dokumentací
objednavatele, s kterou byli prokazatelně seznámeni, pokyny příslušných odpovědných
zaměstnanců objednavatele a platnou legislativou v dané oblasti, zejména v oblasti
bezpečnosti a hygieny při práci a radiační ochrany.

3. Zhotovitel se upozorňuje, že se hlavní větrací stanice R6 nachází ve „Sledovaných
pásmech se zdroji ionizujícího záření“ dle § 49 vyhlášky SÚJB č. 422/2016 Sb., o radiační
ochraně a zabezpečení radionuklidového zdroje.

4. Osoba zodpovědná za radiační ochranu je  – vedoucí provozu Rožná I.
5. Zhotovitel se zavazuje předávat objednavateli měsíčně a po ukončení činnosti, údaje

o svých zaměstnancích a smluvních pracovnících provádějící předmětné smluvní práce
– seznam osob, data narození a počet hodin jimi strávených na pracovištích. Na základě
těchto podkladů bude provedeno objednavatelem vyhodnocení radiační ochrany
a zpracovány odhady efektivních dávek zaměstnanců Zhotovitele dle platného „Programu
monitorování“. Výsledky budou zhotoviteli předány.

6. Zhotovitel se zavazuje po ukončení díla umožnit dozimetrickou kontrolu použitých
mechanizmů, nástrojů a ochranných pomůcek. V případě potřeby zajistí zhotovitel
v součinnosti s objednatelem jejich dekontaminaci před odvozem z organizačních
jednotek o. z. GEAM.

XI.
Podstatné porušení smlouvy

Smluvní strany se dohodly, že ve smyslu občanského zákoníku pokládají za podstatné
porušení smluvní povinnosti s možností odstoupení od smlouvy:
a) neprovedení předmětu smlouvy v plném rozsahu dle upřesnění podle článku II. této

smlouvy,
b) neprovedení předmětu smlouvy ve lhůtě podle článku III. této smlouvy.
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XII.
Platnost smlouvy

1. Smlouva nabývá platnosti v den podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem
uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, v platném znění
(dále jen „zákon o registru smluv“).

2. Smlouva může být ukončena odstoupením od smlouvy jedné ze smluvních stran, pokud
dojde k jejímu podstatnému porušení podle článku XI. této smlouvy.

3. Při ukončení platnosti smlouvy shora uvedenými způsoby musí smluvní strany vyrovnat
všechny vzájemné pohledávky a závazky.

XIII.
Závěrečná ustanovení

1. Smlouva může být měněna pouze písemně, a to formou číslovaných dodatků
odsouhlasených oběma smluvními stranami.

2. Smluvní vztah bude podléhat zákonu o registru smluv. Účastníci smlouvy tímto vyslovují
souhlas s uveřejněním celého textu smlouvy ve smyslu zákona o registru smluv. Účastníci
smlouvy berou na vědomí, že registraci smlouvy ve smyslu zákona o registru smluv
provede DIAMO s. p.

3. Smluvní strany se zavazují použít vzájemně poskytnuté osobní údaje pouze za účelem
plnění této smlouvy a to v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů
a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES, obecné nařízení
o ochraně osobních údajů.

4. Smluvní strany ujednávají, že každá ze smluvních stran může od smlouvy odstoupit
v případě, že bude u protistrany či v dodavatelském řetězci odhaleno závažné jednání
proti lidským právům či všeobecně uznávaným etickým a morálním standardům.

5. 5. Tato smlouva je vyhotovena v jediném elektronickém vyhotovení, které obě smluvní
strany opatří kvalifikovaným elektronickým podpisem osob oprávněných zastupovat
Smluvní stranu dle úvodních ustanovení smlouvy. Vzájemné vztahy smluvních stran
neupravené touto smlouvou se řídí právem a právním řádem České republiky.

6. Smluvní strany se dohodly, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s touto smlouvou budou
řešit smírně na úrovni osob oprávněných k jednání za smluvní strany.

7. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo žádné
důvodné podezření ze spáchání trestného činu a nedošlo ke spáchání trestného činu,
a to ani ve stádiu přípravy či pokusu či účastenství, které by mohlo být kterékoliv
ze smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti
právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.
Zhotovitel prohlašuje, že se seznámil s Compliance Programem státního podniku DIAMO
(viz webové stránky státního podniku DIAMO) a zavazuje se jej na vlastní náklady
dodržovat, zejména protikorupční opatření.
Smluvní strany se zavazují navzájem si neprodleně oznámit skutečnosti vzbuzující
důvodné podezření o možném spáchání trestného činu, a to bez ohledu na splnění
případné zákonné oznamovací povinnosti a nad její rámec.
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8. Smluvní strany po přečtení této smlouvy prohlašují, že souhlasí s jejím obsahem, že tato
odpovídá jejich pravé a svobodné vůli, že je určitá a srozumitelná a že není uzavírána
v tísni či za jinak jednostranně nevýhodných podmínek.

9. Osoby podepisující tuto smlouvu prohlašují, že jsou plně způsobilé k právním úkonům
v rozsahu této smlouvy a že jim nejsou známy žádné právní ani faktické překážky bránící
uzavření této smlouvy.

V Dolní Rožínce dne, 29. 11. 2022                             V Brně dne,

Za objednatele:                                                           Za zhotovitele:

……………………………………………                      ……………………………………………

vedoucí odštěpného závodu                                       ředitel divize Servis

                                                                                    ……………………………………………

                                                                                    finanční kontrolor divize Servis

Přílohy
Příloha č. 1 – Cenová nabídka č. OPP-22-5738308_rev.0
Příloha č.2 – Obchodní podmínky OP_SoD/2022
Příloha č.3 – Prohlášení společnosti ABB s.r.o. k certifikaci na vykonávání servisních činností
na technologiích VN a NN společnosti ABB
Příloha č.4 – Osvědčení diagnostiky zařízení vn servis ABB





Sídlo firmy /  

Headquarters: 

ABB s.r.o.  

Vyskočilova 

1561/4a 

140 00  Praha 4 

Czech Republic 

Poštovní adresa /  

Postal Address: 

ABB s.r.o.  

Videnska 117 

619 00 Brno 

Czech Republic 

Fakturační adresa /  

Invoicing Address: 

ref. ABB s.r.o.  

c/o ABB Business  

Services GmbH 

68129  Mannheim 

Germany 

Další údaje /  

Other details: 

Tel.: +  

Fax: +  

IČO: 49682563 

DIČ: CZ49682563 

Bankovní spojení /  

Bank details: 

organizační složka  

Číslo účtu CZK: 

Číslo účtu EUR: 

Číslo účtu USD:

 

Zápis v OR vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 79391. Registered in the Commercial Register maintained by the Municipal Court 

in Prague, section C, insert 79391. 

 

Abacus: CZABB CIT: CZABB-F BU: ELSE PG: 3442 ICV ID: 9AAV100921 

 

Kontrola stavu, údržba a celková diagnostika ks vn vypínačů typu VD4M 12.12.40. a kontrola stavu, 

oprava a celková diagnostika ks vn vypínače typu VD4 24.12.25 s.n.: 1VC1AL00035915 

Cenová nabídka č. OPP-22-5738308_rev.0 ze dne 10.11.2022 

  

Martin Hájek Od: 

DIAMO státní podnik, odštěpný závod GEAM Divize / BU: Electrification Products / ELSE 

Servis technologií VN, NN 

Dolní Rožínka 86, 592 51 Dolní Rožínka Mob.: +

E-mail: 

+ Strana: 1/6 

 

Vážená paní / Vážený pane, 

na základě Vaší poptávky je Vám předkládána naše cenová nabídka číslo OPP-22-5738308_rev.0 ze dne 

10.11.2022. V případě jakýchkoli nejasností nebo doplňujících požadavků nás, prosím, kontaktujte 

na výše uvedeném telefonním čísle. 

Na základě Vašeho kladného rozhodnutí, sděleného nám buď formou závazné objednávky, návrhem 

smlouvy nebo projevením zájmu, Vám předložíme návrh smlouvy obsahující všechny potřebné detaily, 

které nebylo účelné v rámci nabídky řešit. Při objednávce uvádějte prosím referenční číslo nabídky. 

Děkujeme Vám za zájem o služby a výrobky firmy ABB s.r.o. a těšíme se na naši vzájemnou spolupráci. 

 

S pozdravem, 

  

 

 

 

Area Sales Manager 

Servis nn a vn technologií 

Ředitel divize Servis 

Servis nn a vn technologií 
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1 Název nabídky 

Kontrola stavu, údržba a celková diagnostika 3ks vn vypínačů typu VD4M 12.12.40. a kontrola stavu, oprava a celková 

diagnostika 1ks vn vypínače typu VD4 24.12.25 s.n.: 1VC1AL00035915 

2 Předmět nabídky 

2.1 Nabídka zahrnuje: 

 Zahájení a ukončení servisního výjezdu v ABB ELDS Brno 

 Údržba vypínače VD4 – ks 
- Vizuální kontrola stavu vypínače VD4 – pohon a silová část 

- Kontrola stavu maziv 

- důkladné promazání hřídelí, kluzných ploch, ložisek pohonu a výsuvné části (vč. blokování) 

- kontrola uložení pojistných elementů v klikách, čepech a šroubech, kontrola utažení připevňovacích šroub 

- seřízení mechanických částí pohonu a výsuvné části (vč. blokování) 

- elektrické a mechanické funkční zkoušky 

 Diagnostika vypínače VD4M – ks 
- měření zapínacích a vypínacích časů 

- měření kontaktní dráhy 

- měření zapínacích a vypínacích rychlostí 

- měření přechodového odporu hlavních kontaktů a úbytků napětí 

- měření nesoučasnosti spínání 

- měření proudu ovládacích cívek 

- měření překmitu a odrazu hlavních kontaktů 

- měření izolačního stavu vakuových zhášedel 

- měření izolačního stavu podvozku a vypínače VD4 

- vyhodnocení měření, vystavení protokolu o zkoušce – práce v ABB Brno 

 Kontrola stavu, oprava – výměna pohonu EL1 a MS AC230V 
- vizuální kontrola vypínače (poškození, koroze) 

- kontrola pohonu a silové části 

- výměna pohonu EL1 

- výměna motorového pohonu AC230v 

- nastavení funkce pohonu EL1 na základě výsledků diagnostického měření 

- kontrola stavu maziva, seřízení a promazání mechanických částí pohonu a výsuvné části (vč. blokování) 

- mechanická funkční zkouška, elektrická funkční zkouška 

 Diagnostika vypínače VD4 – ks 
- měření zapínacích a vypínacích časů 

- měření kontaktní dráhy 

- měření zapínacích a vypínacích rychlostí 

- měření přechodového odporu hlavních kontaktů a úbytků napětí 

- měření nesoučasnosti spínání 

- měření proudu ovládacích cívek 

- měření překmitu a odrazu hlavních kontaktů 

- měření izolačního stavu vakuových zhášedel 

- měření izolačního stavu podvozku a vypínače VD4 

- vyhodnocení měření, vystavení protokolu o zkoušce – práce v ABB Brno 

 

Je počítáno s jedním výjezdem dvou techniků servisu vn v rozsahu 1 pracovního dne. 

Návrh termínu realizace ze strany ABB na základě volných kapacit servisního oddělení: 2.12.2022 v čase 8:00 – max. 17:00hodin 

Termín bude upřesněn na základě možností vypnutí vypínačů VD4 s panem  (tel. ) po obdržení 

závazné objednávky služeb  

2.2 Nabídka nezahrnuje (předmětem nabídky není): 

 Ostatní činnosti, které nejsou vyjmenovány výše 

 Vytvoření a odpovědnost za „Příkaz B“ 

 Výchozí revize (revizní zpráva) o stavu elektrického zařízení 

 Jakékoliv opravy, které nejsou součástí bodu 2.1 

 A dále viz. protiplnění objednatele 

I
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3 Cena nabídky 

Kontrola stavu, údržba a celková dignostika 3ks vypínačů VD4M 

Položka Popis Cena 

1  Montážní práce dle bodu 2.1 – údržba vypínačů VD4   Kč 

2  Celková diagnostika – měření, vyhodnocení, vystavení protokolu o zkoušce  Kč 

3  Montážní materiál: čistící prostředky a mazivo dle doporučení výrobce 

zařízení 

 Kč 

4  Cestovné: čas techniků na cestě a ujeté kilometry  Kč 

 Celkem1)  Kč 

Kontrola stavu, oprava a celková diagnostika vn vypínače typu VD4 24.12.25 s.n.: 1VC1AL00035915 

Položka Popis Cena 

5  Kontrola stavu a oprava vypínače VD4  - Kč 

6  Celková diagnostika vypínače VD4 - Kč 

7  Použitý materiál: 1ks pohon EL1, 1ks motorový pohon AC230V, čistící 

prostředky a mazivo dle doporučení výrobce zařízení 

- Kč 

8  Cestovní náklady 

- Čas technika na cestě 

- Cesta Brno – Dolní Rožínka - Brno 

- Kč 

 Celkem1) - Kč 

 

 Celková cena za dílo1) 118.672,- Kč 

Pozn. 1) Cena může být navýšena v případech uvedených v odst. 3.1 této nabídky 

Celková cena je platná při realizaci nabízených servisních prací do konce roku 2022. 

3.1 Cena za čekací doby a vícepráce 

Nabízející má právo v průběhu prací u poptávajícího fakturovat poptávajícímu všechny čekací doby, 

které nejsou zapříčiněny zaměstnanci nabízejícího. Tyto čekací doby musí být oboustranně 

odsouhlaseny (v servisním výkazu a/nebo v montážním deníku a/nebo v předávacím protokolu) a budou 

účtovány dle aktuálních sazeb nabízejícího platných pro dané období.  

Celková cena neobsahuje náklady spojené s vícepracemi, které mohou vzniknout nedokonalou projekční 

nebo montážní přípravou, eventuálně změnou požadavku poptávajícího. Tyto vícepráce musí být 

předem oboustranně odsouhlaseny (v servisním výkazu a/nebo v montážním deníku a/nebo v 

předávacím protokolu) a budou účtovány dle aktuálních sazeb nabízejícího platných pro dané období. 

Oboustranně odsouhlasené a uvedeným způsobem oceněné čekací doby a vícepráce je poptávající 

povinen zaplatit.   

V případě požadavku na provedení prací o víkendech, svátcích nebo v době od 22:00 do 6:00 hod bude 

tato sazba navýšena dle legislativních požadavků. K vypočtené částce za čekací doby a/nebo vícepráce 

budou připočteny skutečně vynaložené náklady zaměstnanců nabízejícího např. na ubytování a 

cestovné. 

V případě většího rozsahu poškození VN zařízení zjištěných v průběhu montážních prací může dojít k 

navýšení ceny za montážní materiál, práce a cestovné. 

Výše uvedené ceny za sazby neobsahují DPH, proto je poptávající povinen zaplatit k ceně DPH ve výši 

dle příslušných zákonných ustanovení. 

I
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4 Platnost nabídky 

Tato nabídka platí do 31.12.2022 

5 Součinnost objednatele – protiplnění objednatele 

 Zajištění pracoviště dle ČSN EN 50110-1,2 ed. 3 pracovníkem s příslušnou kvalifikací dle  

NV 194/2022 Sb. 

 Vystavení příkazu „B“ pracovníkem objednatele  

 Zajištění pracoviště dle soupisu rizik vyplývajících z činnosti zhotovitele 

 Zajištění dokumentace k zařízení, na kterém budou prováděny práce 

 Zajištění kontaktní a oprávněné osoby v místě práce 

 Zajištění vjezdu do areálu a vstupu do rozvodny pro specialistu ABB 

 Zabezpečení pracoviště dle pravidel bezpečnosti práce 

 Zajištění manipulací v rozvodnách pro účely zkoušek oprávněnou osobou objednatele 

 Vystavení příkazu k práci na pracovníka objednatele 

6 Doplňující informace 

Servisní mechanici ABB s.r.o. - Divize Servis a Retrofit jsou plně vyškoleni na periodické prohlídky a 

opravy vypínačů VF, VD4, HL, odpínačů OK/OKJ, NAL/NALF, rozváděčů RKM, VH, SR, ZS1, UniGear, 

SafeRing, SAFEplus, řady ZX, UniSec. 

7 Smluvní podmínky 

7.1 Dodací termín 

Termín realizace prací dohodou v závislosti na volné kapacitě servisních techniků viz. bod 2.1 nabídky.  

Zhotovitel provede potvrzení závazné objednávky, nebo předloží návrh smlouvy. 

V případě, že předmět plnění zhotovitele bude závislý na dalším technickém upřesnění a splnění 

sjednaného protiplnění ze strany objednatele, počítá se uvedený dodací termín ode dne předání tohoto 

upřesnění v takovém rozsahu, který umožňuje objednání subdodávek a zahájení přípravy výroby včetně 

zpracování projekčních podkladů. 

Zhotovitel si vyhrazuje právo upravit ve smlouvě návrh skutečného dodacího termínu dle okamžitých 

výrobních kapacit tak, aby byla maximálně zajištěna potřebná kvalita všech jím prováděných prací při 

současném respektování odůvodněných potřeb objednatele. 

7.2 Platební podmínky 

Po dodání zařízení a služeb bude vystavena faktura - daňový doklad (+ příslušná výše DPH) na základě 

potvrzeného předávacího protokolu/montážní zprávy. Splatnost faktur – daňových dokladů je 30 dní od 

data vystavení. 

7.3 Záruka 

Záruční doba na provedené dílo a dodané zboží je 12 měsíců. 

7.4 Náhrada škody 

Zhotovitel není povinen hradit nepřímé a následné škody vzniklé porušením povinnosti v souvislosti se 

smlouvou. 

Za nepřímé a následné škody se považují zejména: ušlý zisk, energetické ztráty z výroby, náklady 

spojené s nemožností užívání věci, náklady na zajištění náhradních energetických dodávek, náklady 
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kapitálu, škody vzniklé jako následek pozdního dokončení, předání a převzetí výkonů, nedosažení plné 

shody výkonů se smlouvou, nedosažení zaručených parametrů výkonů apod. 

Souhrnná výše všech smluvních pokut je limitována maximální částkou ve výši  % celkové ceny Díla 

bez DPH. 

Celková souhrnná povinnosti zhotovitele k náhradě veškeré škody včetně smluvních pokut a dalších 

nároků objednatele vzniklých v souvislosti s porušením jednoho nebo více povinností zhotovitele nesmí 

v žádném případě převyšovat maximální částku ve výši % celkové ceny díla bez DPH. 

Žádné z výše uvedených omezení náhrady škody se nevztahuje na škodu, kterou zhotovitel způsobí 

úmyslně nebo z hrubé nedbalosti. 

7.5 Ostatní podmínky dodávky 

Obchodní zvyklosti nemají při výkladu této nabídky a smlouvy založené na základě této nabídky 

přednost před  ustanoveními zákona. Zhotovitel vylučuje přijetí nabídky s dodatkem nebo odchylkami, 

za jaké se považuje též přijetí s odkazem na jiné obchodní podmínky. Uzavření smlouvy je požadováno 

v písemné formě (doručení  písemné akceptace). Smlouva vznikne pouze přijetím nabídky v celém jejím 

rozsahu beze změn. Smlouva  založená na základě nabídky, včetně jejích příloh, může být měněna pouze 

písemnými vzestupně číslovanými dodatky. Tato nabídka je součástí obchodního tajemství Zhotovitele 

a Zhotovitel má výlučné právo tímto tajemstvím nakládat, zejména udělit svolení k jeho užití a stanovit 

podmínky takového užití. Takovým užitím se rozumí i zpřístupnění textu nabídky třetím osobám. 

Objednatel prohlašuje, že si je vědom, že Zboží může podléhat českým nebo za hraničním předpisům o 

kontrole exportu, které mohou zakazovat prodej, pronájem nebo jiný způsob převodu nebo použití 

Zboží bez povolení pro export či reexport. Objednatel se zavazuje dodržovat tyto platné předpisy. 

Objednatel dále prohlašuje, že si je vědom skutečnosti, že výše uvedené předpisy mohou doznat změn 

a že se uplatní na smluvní vztah mezi Zhotovitel a Objednatelem ve znění platném v konkrétním čase.  

Zboží nesmí být použito v souvislosti s navrhováním, výrobou, používáním nebo skladováním 

chemických, biologických nebo jaderných zbraní nebo jejich nosných systémů, a to ať přímo nebo 

nepřímo.   

Zboží, které je předmětem této nabídky/smlouvy, nesmí být prodáváno a ani nabízeno k dalšímu prodeji 

do následujících cílových zemí: Írán, Severní Korea, Somálsko, Súdán, Rusko, Bělorusko.  

Objednatel odpovídá za škody, které byly způsobeny jeho personálem. Platí to i v případech, kdy škoda 

je způsobena při pracích řízených nebo dozorovaných zhotovitelem. Výjimku tvoří případy škod 

vzniklých prokazatelně hrubou nedbalostí zhotovitele. 

ABB, zákazník a koncový uživatel prohlašují, že jsou jim známy okolnosti šíření koronaviru SARS-CoV-2, 

způsobujícího onemocnění COVID-19, včetně jakýchkoli jeho mutací („Epidemie“), které mají dopad 

nebo mohou mít dopad na běžné podnikání.  

Strany jsou si vědomy, že případnou smlouvu nebo objednávku uzavírají v době globální pandemie 

koronaviru a trvání tuzemských i mezinárodních restriktivních opatření za účelem omezení šíření 

nemoci COVID-19. Dojde-li k rozšíření nebo zpřísnění restriktivních opatření, a to nejen všeobecně (např. 

další omezení pohybu), ale i jen k určitému subjektu nebo jejich skupině (např. vyhlášení karanténních 

opatření), a nebo se vliv pandemie nemoci COVID-19 projeví i jinak, a jedna ze stran bude mít na základě 

toho obtíže s plněním závazků dle této smlouvy, nebo bude schopna plnit je pouze částečně či nikoliv 

včas a/nebo řádně, bude druhá strana po vzájemné dohodě souhlasit s odpovídajícím prodloužením 

termínu pro plnění. To platí pouze v případě, že nepůjde o zjevné zneužití práva, a že informace o 

obtížích bude druhé straně předána písemně bez zbytečného prodlení. 

Pro zrušení objednávky po jejím zaslání bude zákazníkovi účtována částka o velikosti skutečně vzniklých 

nákladů. 
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Cena v této nabídce je platná pro realizaci projektu do 6 měsíců od objednávky. Realizace v delším 

časovém období bude znovu posouzena obchodním oddělením servisu ABB a nabídka bude upravena 

podle aktuálních cen komodit. U tohoto projektu bude uplatněna eskalace ceny a bude vystavena nová 

nabídka. Dokud se obě strany nedohodnou na cenových podmínkách, bude projekt považován za 

„odložený“ a ABB nebude nakupovat materiály pro tento konkrétní projekt. 

V případě, že straně objednatele dojde k odsunu domluveného termínu realizace servisního zásahu o 

více jak jeden měsíc, je dodavatel oprávněn dodat již nakoupený materiál a tento také samostatně 

vyfakturovat. 

8 Zajištění kvality a pracovního prostředí, likvidace odpadů 

Objednatel bude akceptovat zavedený systém řízení zhotovitele a aktivně se účastnit při dodržování 

platných právních a ostatních předpisů a pokynů v oblasti bezpečnosti práce, požární ochrany 

a ochrany životního prostředí. 

ABB si vyhrazuje právo přerušit nebo ukončit práce v případě, že Objednatel nebo jím pověřená 

organizace bude provádět jakékoliv činnosti na servisovaném zařízení nebo na částech v jeho přímé 

blízkosti které jsou v rozporu s bezpečností práce. 

Nedílnou součástí nabídky je zajištění školení BOZP a PO pro zaměstnance zhotovitele oprávněnou 

osobou objednatele v čase před započetím plnění předmětu díla. O tomto proškolení bude proveden 

zápis s podpisy školitele a proškolených zaměstnanců. Soupis rizik vyplývajících z činností na pracovišti 

bude vzájemně předán před započetím plnění předmětu díla.  

Nezajistí-li Objednatel na úseku zajišťování bezpečnosti a ochrany zdraví při práci potřebnou 

součinnost, je Zhotovitel oprávněn: 

 kdykoli poskytování služeb přerušit nebo odmítnout jejich provedení a nařídit návrat svých 

zaměstnanců a pracovníků; k tomu je Zhotovitel oprávněn taktéž tehdy, pokud z jiných důvodů 

není podle jeho názoru zajištěna bezpečnost nebo zdraví jeho pracovníků, přičemž Objednatel 

se zavazuje uhradit Zhotovitele veškeré náklady, které mu v souvislosti s výše uvedeným 

vzniknou včetně jakékoli škody vzniklé v souvislosti s porušením závazku k součinnosti; nebo 

 zajistit splnění závazku, který je předmětem součinnosti Objednatele na náklady Objednatele 

a to vlastními silami nebo prostřednictvím třetí osoby; Objednatel se zavazuje tyto náklady 

uhradit společně se škodou vzniklou porušením závazku k součinnosti či povinnosti dané mu 

zákonem 

Obaly – odpady (vč. nebezpečných) z vlastní činnosti nezanechá zhotovitel v místě realizace, komunální 

odpad se souhlasem objednatele ano. Pokud je předmětem nabídky demontáž zařízení, zhotovitel 

ponechá demontovaný materiál a zařízení v místě realizace. Pokud je předmětem nabídky pouze 

dodávka zboží, budou obaly a odpady ekologicky zlikvidovány objednatelem. 

9 Obchodní podmínky 

Obchodní podmínky OP SoD Sl/2020 jsou nedílnou součástí této nabídky. 

10 Přílohy 

Obchodní podmínky OP SoD Sl/2020.pdf  

Prohlášení Servis VN v ČR_2022.pdf 

Certifikát diagnostiky vn zařízení_servis vn ABB ELDS Brno.pdf 
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OP_SoD/2020

OBCHODNÍ PODMÍNKY DODÁVKY DÍLA
PREAMBULE
1. Tyto obchodní podmínky dodávky Díla (dále jen “OP_SoD”)upravují vztahy při provádění Díla mezi společnostíABB s.r.o., se sídlem Vyskočilova 1561/4a, Michle, 140 00Praha 4, IČ: 49682563, zapsanou v obchodním rejstříku,vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. C 79391 (dálejen “Zhotovitel”) a Objednatelem. Veškeré odchylky odOP_SoD musí být písemně dohodnuty v příslušné Smlouvě.Plnění Zhotovitele ze Smlouvy slouží výlučně zájmuObjednatele.
2. Nabídka je vždy odvolatelná a lze ji odvolat, pokud odvolánídojde Objednateli před doručením přijetí Zhotoviteli.
DEFINICE
3. V těchto OP_SoD mají uvedené pojmy následující význam:- “Smlouva” znamená smlouvu o dílo uzavřenou mezistranami včetně všech jejích příloh a dodatků.- “Dílo” znamená zhotovení, montáž, údržbu nebo opravuurčité věci, nebo poskytnutí jiné hmotně zachycené činnostidle specifikace uvedené ve Smlouvě.
INFORMACE O VÝROBCÍCH
4. Veškeré údaje o váze, rozměrech, výkonové parametry, ceny adalší informace, uváděné v katalogových a cenových listech,ať v elektronické nebo jiné podobě, jsou závazné, pouze pokudje toto výslovně uvedeno ve Smlouvě.
VÝKRESY A TECHNICKÉ PODKLADY
5. Veškeré výkresy a technické podklady vztahující se k Dílu,které byly jednou stranou předány druhé straně před nebo pouzavření Smlouvy, zůstávají výlučným majetkem předávajícístrany a mohou být použity pouze k účelu, ke kterému bylyposkytnuty.
6. Bez souhlasu předávající strany nesmí druhá strana tytopodklady používat jinak, než je uvedeno v článku 5 výše,pořizovat si kopie, reprodukovat a předat třetí osobě. Za třetíosobu není považován konečný uživatel Díla, pokud je odlišnýod Objednatele.
ZKOUŠKY PŘED ODESLÁNÍM
7. Provedení přejímacích zkoušek Díla musí být výslovnědohodnuto ve Smlouvě. Testy se provádí u výrobce v řádnépracovní době a v souladu s předpisy platnými v zemivýrobce.
8. Není-li stanoveno jinak, je Zhotovitel povinen oznámitObjednateli termín provádění zkoušek s předstihem nejméně5ti pracovních dnů, aby umožnil Objednateli nebo jehozástupcům účast. V případě neúčasti Objednatele budeprotokol o provedených zkouškách vyhotoven a potvrzenpouze Zhotovitelem a následně předán Objednateli.

9. Zhotovitel nese veškeré náklady zkoušek u výrobce, svýjimkou cestovních, ubytovacích a jiných nákladů zástupcůObjednatele, které nese Objednatel.
PŘECHOD RIZIK
10. Pokud Zhotovitel zhotovuje Dílo u Objednatele, na jehopozemku nebo na pozemku, který opatřil, nese nebezpečíškody na Díle Objednatel. V ostatních případech přecházínebezpečí škody na Díle ze Zhotovitele na Objednateleokamžikem předání a převzetí Díla. Pokud je Objednatelv prodlení s převzetím Díla, ačkoli byl k převzetí řádně vyzvána Dílo je řádně dokončeno, dochází k přechodu nebezpečíškody na Díle prvním dnem prodlení Objednatele s převzetím.
SOUČINNOST OBJEDNATELE
11. Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli součinnostpotřebnou k řádnému provedení Díla.
12. Objednatel je zejména povinen bezplatně zajistit splněnínásledujících podmínek:a) Pracovníci Zhotovitele musí mít možnost zahájit práce uObjednatele, nebo jiném dohodnutém místu plnění, vsouladu s dohodnutým časovým plánem. Pokud toZhotovitel oznámí Objednateli s dostatečným časovýmpředstihem, mohou pracovníci Zhotovitele provádětpráce i mimo běžnou pracovní dobu.b) Před zahájením prací musí Objednatel písemněinformovat Zhotovitele o všech svých bezpečnostních ajiných předpisech, které jsou pracovníci Zhotovitelepovinni dodržovat při provádění Díla. Objednatel jepovinen po celou dobu provádění Díla zajistitpracovníkům Zhotovitele zdravé a bezpečné pracovníprostředí.c) Objednatel poskytne Zhotoviteli vhodné skladovacíprostory, zajištěné proti krádeži nebo poškozeníuskladněných věcí. Pracovníkům ZhotoviteleObjednatel umožní používání svých hygienických astravovacích zařízení.d) Objednatel protokolárně předá Zhotoviteli místoprovádění Díla s přesným a úplným vyznačením všechpodzemních kabelů a sítí. Přístup k místu prováděníDíla musí být vhodný pro dopravu věcí a zařízenítvořících jednotlivé části Díla.
PRODLENÍ OBJEDNATELE
13. Pokud bude zřejmé, že Objednatel nebude schopen včas dostátsvým závazkům, včetně závazků uvedených v článku 11 a 12,bezodkladně oznámí tuto skutečnost písemně Zhotoviteli suvedením důvodů a předpokládané lhůty nápravy. Zhotovitelje v takovém případě oprávněn postupovat v souladu s

článkem 14 a 15.
14. Zhotovitel je po předchozím oznámení Objednateli oprávněnpozastavit provádění Díla po dobu prodlení Objednatele, nebopokud to bude vhodné, odstranit závadný stav vlastními silamina náklady Objednatele. V takovém případě musí Zhotovitelpostupovat rozumným a přiměřeným způsobem. Doba dodání



2

Díla se prodlužuje minimálně o dobu prodlení Objednatele,není-li objektivně nutná doba delší z důvodu demobilizace aopětné mobilizace výrobních zdrojů a vstupů na straněZhotovitele spojená s pozastavením a obnovením plněníZhotovitele.
15. V případě, že Objednatel nenapraví porušení svých povinnostíani v přiměřené dodatečné lhůtě stanovené Zhotovitelem, jeZhotovitel oprávněn odstoupit od Smlouvy.
ZMĚNY DÍLA
16. Zhotovitel je povinen provést Dílo v souladu s právnímipředpisy a normami platnými v době uzavření Smlouvy.
17. Za předpokladu splnění podmínky dohody dle článku 20, jeObjednatel kdykoli oprávněn požadovat na Zhotoviteliprovedení změn Díla, a to až do jeho dokončení.
18. Požadavek na provedení změn Díla musí být písemný a musíobsahovat přesný popis a rozsah požadovaných změn.
19. Zhotovitel v přiměřené lhůtě po doručení požadavku naprovedení změn Díla, oznámí Objednateli, zdali a jak mohoubýt změny provedeny, jejich vliv na cenu Díla a dobu plnění.Stejné oznámení provede Zhotovitel v případě změn nutných sohledem na změny právních předpisů a norem uvedenýchv článku 16.
20. Zhotovitel není povinen provést žádné změny Díla do doby,než se strany dohodnou na příslušné změně Smlouvy.
PŘEJÍMACÍ ZKOUŠKY
21. Pokud je dohodnuto provedení přejímacích zkoušek Díla,navrhne Zhotovitel termín jejich konání tak, aby Objednatelměl přiměřený čas na přípravu a účast na zkouškách.

Objednatel nese veškeré náklady na provedení přejímacíchzkoušek. Zhotovitel nese náklady spojené s účastí svýchpracovníků a zástupců.
22. Objednatel je povinen bezplatně dodat zejména elektrickouenergii, maziva, paliva, vodu a ostatní média a materiály nutnék provedení přejímacích zkoušek. Objednatel je rovněžpovinen bezplatně poskytnout své pracovníky a veškerou jinousoučinnost nutnou k přípravě a provedení přejímacíchzkoušek.
23. Pokud Objednatel poruší své povinnosti dle článku 22, nebojiným způsobem znemožní provedení přejímacích zkoušek,nebo se k provedení zkoušek nedostavil, ačkoli byl o termínujejich konání řádně informován dle článku 21, povinnostprovést takové zkoušky zaniká s účinky jako by tyto zkouškybyly úspěšně provedené v okamžik, který navrhl Zhotovitel kjejich zahájení.
24. Pokud nejsou dohodnuty jiné technické požadavky, přejímacízkoušky jsou prováděny v souladu s obecně závaznýmiprávními předpisy a interními předpisy Zhotovitele.
25. Pokud přejímací zkoušky prokáží vady Díla, které brání jehovyužití ke stanovenému účelu, nebo bezpečnému provozuDíla, je Zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu tyto vadyodstranit, a pokud na tom Objednatel trvá, provedou se novépřejímací zkoušky dle článků 21 až 23.

DUŠEVNÍ VLASTNICTVÍ
26. V případě, že součástí dodávky a/nebo provedení Díla jepředmět chráněný právem duševního vlastnictví, nedocházídodávkou Díla k převodu práva duševního vlastnictví zestrany Zhotovitele na Objednatele. Dodávkou Díla nedocházíani ke zřízení spoluvlastnictví předmětu duševního vlastnictvímezi Zhotovitelem a Objednatelem.
27. Objednatel není oprávněn nakládat s ochrannými známkamiZhotovitele tak, že by je měnil, upravoval nebo užíval jinýmzpůsobem než tak, jak byly užity Zhotovitelem při dodávceDíla. Jsou-li ochranné známky Zhotovitele užíványObjednatelem při nakládání s předmětem Díla, je Objednatelv případě, že je to možné povinen uvádět, že se jedná ozapsanou ochrannou známku Zhotovitele.
28. Pokud je součástí dodávky Díla počítačový program, jeZhotovitel osobou oprávněnou k výkonu autorských právvztahujících se k počítačovému programu.
29. Pokud je součástí dodávky Díla počítačový program,poskytuje Zhotovitel Objednateli nevýhradní licenci k užívánípočítačového programu v souvislosti s užíváním předmětuDíla. Objednatel není oprávněn poskytovat žádné dalšísublicence bez předchozího písemného souhlasu Zhotovitele.Cena licence je obsažena v ceně Díla.
30. Licence poskytovaná k počítačovému programu jeposkytována jako licence časově omezená na dobu, po kterouje Objednatelem předmět Díla užíván, není-li meziZhotovitelem a Objednatelem dohodnuto jinak.
31. Počítačový program může být užíván pouze s předmětem Díla.Počítačový program nesmí být bez předchozího písemnéhosouhlasu Zhotovitele kopírován, analyzován, měněn anispojován s jiným počítačovým programem.
32. Kopie počítačového programu je možné pořizovat pouze prozáložní účely.
33. Počítačový program může být užíván na více pracovníchstanicích určených k řízení, ovládání a/nebo kontrole funkcípředmětu Díla. Tyto pracovní stanice mohou být propojenypočítačovou sítí.
34. Počítačový program nesmí být užíván při projektových

činnostech, stavebních činnostech a/nebo provozu nukleárníchzařízení, zařízení řízení letového provozu a letecké navigace,zbrojních systémů včetně raketových zbrojních systémů azbrojních zařízení hromadného ničení. Nukleární zařízenízahrnují krom jiného jaderné elektrárny, provozy na výrobu,skladování, manipulaci s nebo transport jaderného paliva,zařízení na obohacování uranu, zařízení pro manipulaci s,transport a/nebo skladování vyhořelého jaderného paliva.Nukleární zařízení zahrnují výslovně také nukleární zařízenívyužívaná k vědeckým a/nebo výzkumným a/nebo výukovýmúčelům.
PROVEDENÍ DÍLA
35. K řádnému dokončení Díla dojde:

a) když přejímací zkoušky byly úspěšně provedeny nebojejich provedení se považuje za úspěšné dle článku 23;nebob) pokud nebylo dohodnuto provádět přejímací zkoušky,když Objednatel obdrží od Zhotovitele oznámení, žeDílo bylo dokončeno, za předpokladu, že Dílo nemá
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vady, které brání jeho využití ke stanovenému účelu,nebo bezpečnému provozu Díla.
36. Za řádné dokončení Díla se považuje i dodávka Díla sdrobnými vadami a nedodělky, které nebrání využití Díla kestanovenému účelu, nebo bezpečnému provozu Díla. Tímtonení dotčena povinnost Zhotovitele odstranit drobné vady anedodělky dle článku 49.
37. Objednatel není oprávněn užívat nebo provozovat Dílo nebojeho část před jeho předáním a převzetím. Pokud takObjednatel učiní bez písemného souhlasu Zhotovitele,považuje se Dílo za převzaté a řádně provedené a Zhotovitel jezbaven povinnosti provést přejímací zkoušky.
38. Smluvní strany podepíší písemný protokol potvrzující předánía převzetí Díla. Součástí tohoto protokolu je seznampřípadných drobných vad a nedodělků s uvedením dohodnutélhůty k jejich odstranění. Datum podpisu tohoto protokolunemá vliv na datum řádného dokončení Díla dle článků 35nebo 37.
39. Pokud Objednatel odmítne převzít řádně dokončené Dílo,považuje se Dílo za převzaté a řádně provedené marnýmuplynutím lhůty stanovené Zhotovitelem pro převzetí Díla.
PRODLENÍ ZHOTOVITELE
40. Prodlení Zhotovitele s dokončením Díla opravňujeObjednatele k uplatnění smluvních pokut vůči Zhotoviteli, ato od data dohodnuté doby dokončení Díla.
41. Smluvní pokuta je sjednána ve výši  % z celkové cenyDíla bez DPH za každý den prodlení.
42. Souhrnná výše všech smluvních pokut je limitovánamaximální částkou ve výši  % celkové ceny Díla bezDPH.
43. V případě prodlení Zhotovitele s dílčí dodávkou dlejednotlivých milníků stanovených ve Smlouvě, je smluvnípokuta kalkulována z ceny zpožděné dílčí dodávky. PokudZhotovitel následně dokončí celé Dílo ve sjednané lhůtě,tyto smluvní pokuty se neuplatní.
44. Smluvní pokuty jsou splatné na základě penalizační fakturyvystavené Objednatelem, avšak nikoli dříve než dojde kpřevzetí Díla nebo k odstoupení od Smlouvy dle článku 45.
45. Pokud je Objednatel v důsledku prodlení Zhotoviteleoprávněn k úhradě maximální výše smluvních pokut, můžeObjednatel odstoupit od Smlouvy.
PLATEBNÍ PODMÍNKY
46. Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, rozumí se cena Dílabez DPH. Platební podmínky jsou stanoveny ve Smlouvě.
47. Prodlení Objednatele se zaplacením jeho peněžních závazkůopravňuje Zhotovitele k uplatnění smluvní pokuty vůčiObjednateli ve výši  % z dlužné částky za každý denprodlení.
48. Prodlení Objednatele se zaplacením jeho peněžních závazkůvyplývajících ze Smlouvy nebo jakéhokoli jinéhozávazkového vztahu mezi Objednatelem a Zhotovitelemopravňuje Zhotovitele k pozastavení provádění Díla dleSmlouvy, a to až do úplného zaplacení. O tuto dobu seprodlužuje doba dodání Díla.

ZÁRUKA A PRÁVA Z VADNÉHO PLNĚNÍ
49. SMLUVNÍ STRANY SE DOHODLY, ŽE ZÁVAZKEM ZHOTOVITELE

Z VADNÉHO PLNĚNÍ A ZÁRUKY JE POVINNOST ODSTRANIT
BEZPLATNĚ ŘÁDNĚ A VČAS OZNÁMENÉ VADY DÍLA A TO DLE SVÉHO
ROZHODNUTÍ OPRAVOU NEBO VÝMĚNOU. OBJEDNATEL NA SVÉ
NÁKLADY ZAJISTÍ PRACOVNÍ PŘÍSTUP K DÍLU, JEHO DEMONTÁŽ A
OPĚTOVNOU INSTALACI, NEZBYTNÉ K ŘÁDNÉMU PROVEDENÍ
OPRAVY/VÝMĚNY. OBSAHEM ZÁRUKY NENÍ ZÁVAZEK, ŽE SE PO
CELOU ZÁRUČNÍ DOBU NEOBJEVÍ VADA. VÝŠE UVEDENÉ JE
VÝLUČNOU DEFINICÍ OBSAHU PRÁV Z VADNÉHO PLNĚNÍ A ZÁRUKY
ZA JAKOST DÍLA PŘEJÍMANÉ ZHOTOVITELEM.

50. Záruční doba činí 12 měsíců od dokončení Díla, nejdélevšak 18 měsíců od dodání poslední podstatné části Díla domísta plnění.
51. Pro vyměněné nebo opravené části Díla platí 12-ti měsíčnízáruční doba a podmínky záruky jako pro původně dodanéplnění. U ostatních částí Díla se záruční doba prodlužujepouze o dobu, po kterou tyto části Díla musely být mimoprovoz v důsledku odstraňování vady. Veškeré záruční dobyskončí vždy nejpozději 24 měsíců po dokončení Díla.
52. Objednatel je povinen písemně oznámit Zhotoviteli veškerévady Díla (včetně vad skrytých) neprodleně poté, kdy mohlvadu zjistit, nejpozději však do uplynutí záruční doby. VadyDíla, které mohou způsobit škodu je Objednatel povinenoznámit Zhotoviteli okamžitě s následným písemnýmpotvrzením. Oznámení vady Díla musí obsahovat popisvady, případně uvedení jak se vada projevuje.

Objednatel nese nebezpečí škod vzniklých v důsledkuporušení jeho povinností dle tohoto článku.
53. Po oznámení vady Díla dle článku 52 je Zhotovitel povinenbez zbytečného odkladu a na své náklady tyto vady Dílaodstranit. Vadné části Díla, které byly vyměněny, zůstávajív majetku Zhotovitele.
54. V případě, že Objednatel oznámí Zhotoviteli vady Díla dle

článku 52, a na Díle nejsou zjištěny žádné vady, za které bybyl Zhotovitel odpovědný, nahradí Objednatel Zhotovitelináklady vzniklé v souvislosti s tímto oznámením.
55. Záruka se nevztahuje na vady Díla způsobené neodbornýmzásahem Objednatele nebo třetí osoby, a vady Díla, ukterých nelze prokázat, že vznikly použitím vadnéhomateriálu, chybnou konstrukcí nebo neúplnýmzpracováním, zejména vady Díla vzniklé přirozenýmopotřebením, chybnou údržbou, nedodržením provozníchpředpisů, nadměrným namáháním, použitím nevhodnýchprovozních prostředků, chemickými a elektrolytickýmivlivy, stavebními a montážními pracemi jiných osob nežZhotovitele a všemi dalšími příčinami bez zaviněníZhotovitele.
56. V souvislosti se svými povinnostmi z vadného plnění a zezáruky není Zhotovitel povinen odstraňovat bezplatně vadyDíla na jiném místě než ve své označené provozovně nebov místě smluveném pro dodání Díla.
VYŠŠÍ MOC
57. Obě strany jsou oprávněny pozastavit plnění svýchpovinností ze Smlouvy po dobu, po kterou trvají okolnostivyšší moci. Za vyšší moc se považuje překážka, jež nastalanezávisle na vůli povinné strany a brání jí ve splnění její
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povinnosti, jestliže nelze rozumně předpokládat, že bypovinná strana tuto překážku nebo její následky odvrátilanebo překonala, a dále, že by v době uzavření Smlouvy tutopřekážku předvídal (dále jen „Vyšší moc“). Za případyVyšší moci se považují zejména: stávka, epidemie, požár,přírodní katastrofa, mobilizace, válka, povstání, zabavenízboží, embargo, blokáda, zákaz vývozu nebo zákaz dovozuzboží, surovin nebo služeb, zákaz transferu deviz,nezaviněná regulace odběru elektrické energie i jakákolivjiná překážka způsobená úkony nebo opomenutím orgánůveřejné moci, teroristický útok apod.
58. Vyšší moc vylučuje nárok na uplatnění smluvních pokutproti straně postižené Vyšší mocí.
59. Strana dovolávající se postižení Vyšší mocí, musí tutoskutečnost neprodleně písemně oznámit druhé straně aprovést veškerá možná opatření k zmírnění následkůneplnění smluvních povinností.
60. V případě trvání Vyšší moci po dobu delší než šest měsícůjsou obě strany oprávněny od Smlouvy odstoupit.
61. Strany prohlašují, že jsou jim známy okolnosti šířeníkoronaviru SARS-CoV-2, způsobujícího onemocněníCOVID-19, včetně jakýchkoli jeho mutací („Epidemie“),které mají nebo mohou mít dopad na běžné podnikání aplnění Smlouvy. Pokud dojde k jakémukoli prodlení připrovádění Díla nebo dojde k jinému ovlivnění smluvníchzávazků Zhotovitele následkem Epidemie, nebov souvislosti s ní, má Zhotovitel nárok na prodlouženídodací či jiné lhůty nebo na jinou přiměřenou změnusmluvních podmínek.
NÁHRADA ŠKODY
62. ZHOTOVITEL NENÍ POVINEN HRADIT NEPŘÍMÉ A NÁSLEDNÉ ŠKODY

VZNIKLÉ PORUŠENÍM POVINNOSTI V SOUVISLOSTI SE SMLOUVOU.ZA NEPŘÍMÉ A NÁSLEDNÉ ŠKODY SE POVAŽUJÍ ZEJMÉNA: UŠLÝ ZISK,
ENERGETICKÉ ZTRÁTY, NÁKLADY SPOJENÉ S NEMOŽNOSTÍ UŽÍVÁNÍ
VĚCI, NÁKLADY NA ZAJIŠTĚNÍ NÁHRADNÍCH ENERGETICKÝCH
DODÁVEK, NÁKLADY KAPITÁLU, ŠKODY VZNIKLÉ JAKO NÁSLEDEK
POZDNÍHO DOKONČENÍ, PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA, NEDOSAŽENÍ
PLNÉ SHODY DÍLA SE SMLOUVOU, NEDOSAŽENÍ ZARUČENÝCH
PARAMETRŮ DÍLA APOD.

63. CELKOVÁ SOUHRNNÁ POVINNOST ZHOTOVITELE K NÁHRADĚ
VEŠKERÉ ŠKODY VČETNĚ SMLUVNÍCH POKUT A DALŠÍCH NÁROKŮ
VZNIKLÝCH V SOUVISLOSTI S PORUŠENÍM JEDNÉ NEBO VÍCE
POVINNOSTÍ ZHOTOVITELE NESMÍ V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ PŘEVYŠOVAT
MAXIMÁLNÍ ČÁSTKU VE VÝŠI % CELKOVÉ CENY DÍLA BEZ DPH.

64. Žádné z výše uvedených omezení náhrady škody senevztahuje na škodu, kterou Zhotovitel způsobí úmyslněnebo z hrubé nedbalosti.
ŘÍZENÍ VÝVOZU
65. Objednatel prohlašuje, že si je vědom, že Dílo můžepodléhat českým nebo zahraničním předpisům o kontrolevývozu, které mohou zakazovat prodej, pronájem nebo jinýzpůsob převodu nebo použití Díla bez povolení pro vývoz čireexport. Mezi takové zahraniční předpisy patří zejménapředpisy USA jako je např. Export AdministrationRegulations (EAR) nebo International Traffic in ArmsRegulations (ITAR), jakož i další předpisy vydané orgányUSA jakými jsou např. Office of Foreign Assets Control(OFAC) a U.S. Department of Treasury. Objednatel sezavazuje dodržovat tyto platné předpisy. Objednatel dáleprohlašuje, že si je vědom skutečnosti, že výše uvedenépředpisy mohou doznat změn a že se uplatní na smluvní

vztah mezi Zhotovitelem a Objednatelem ve znění platnémv konkrétním čase.
66. Objednatel dále souhlasí s tím, že nebude exportovat,reexportovat, prodávat ani dodávat žádné Zboží, přímo aninepřímo, žádné osobě uvedené na Seznamu speciálněurčených státních příslušníků a blokovaných osob (tzv.SDN) bez předchozího upozornění a výslovného písemnéhosouhlasu Zhotovitele.
67. Dílo nesmí být přímo ani nepřímo použito ve spojení svývojem chemických, biologických nebo jaderných zbraníani jiných jaderných výbušných zařízení, jejich výrobou,nakládáním s nimi, jejich provozem, údržbou, skladováním,zjišťováním, identifikací nebo rozšiřováním nebo svývojem, výrobou, údržbou nebo skladováním raketovýchsystémů schopných takové zbraně nést. Dílo rovněž nesmíbýt přímo ani nepřímo použito ve spojení s jadernýmzařízením, kterým se rozumí (i) jakýkoliv jaderný reaktor,včetně reaktorů, jimiž jsou vybaveny prostředky námořní čiletecké dopravy; (ii) jakákoliv továrna využívající jadernépalivo pro výrobu jaderného materiálu a jakákoliv továrnana zpracování jaderného materiálu včetně jakékoliv továrnyna přepracování ozářeného jaderného paliva; a (iii)jakékoliv zařízení, kde je skladováno jaderné palivo, včetněskladování související s přepravou takového materiálu.
68. Dílo není prováděno a ani nesmí být nabízeno k dalšímuprodeji do následujících cílových zemí: Severní Korea,Somálsko, Krym, Írán, Sýrie.
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
69. Smlouva se řídí právním řádem státu sídla Zhotoviteles výjimkou kolizních norem.
70. Veškeré spory z této Smlouvy, včetně sporů v souvislosti sjejím uzavřením a platností, budou rozhodovány Rozhodčímsoudem při Hospodářské komoře České republiky a Agrárníkomoře České republiky v Praze v souladu se zákonem č.216/1994 Sb., o rozhodčím řízení. Rozhodčí senát budesložen ze tří rozhodců. Každá strana jmenuje jednohorozhodce. Třetí rozhodce, předseda senátu, bude jmenovánna základě dohody prvních dvou rozhodců. Pokud se titorozhodci nedohodnou, předseda výše zmíněnéhoRozhodčího soudu jmenuje třetího rozhodce.
71. Smlouva není uzavřena na řad.
72. Strany sjednávají promlčecí lhůtu veškerých práv vzniklýchv souvislosti se Smlouvou na 3 roky.
73. Strany se dohodly, že ust. § 1978 odst. 2, § 2173 zák. č.89/2012 Sb., občanský zákoník v platném znění sev souvislosti se Smlouvou neuplatní.



SPOLEČNOST

DIVIZE

REFERENČNÍ Č. 

DATUM

ABB S.r.O.

Divize Distribuční Systémy 
Servis technologií VN a NN 
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Prohlášení společnosti ABB s.r.o. k certifikaci na vykonávání servis­
ních činností na technologiích VN a NN společnosti ABB

Jménem společnosti ABB s.r.o. potvrzujeme, že servisní jednotka Divize Distribuční Systémy, se 
sídlem Vídeňská 117, 619 00 Brno (interní označení ELDS servis Brno), je jediným držitelem certifi­
kace k provádění servisních činností, mimo jiné komplexní údržby, oprav a diagnostiky technolo­
gií VN a NN z produkce skupiny ABB a jejích dřívějších společností, na území České Republiky.

Společnost ABB vznikla spojením společností Allmánna Svenska Elektriska Aktiebolaget a Brown 
Boweri & Cie. V České Republice byly do společnosti ABB začleněny mimo jiné podniky EJF Brno 
státní podnik a jeho nástupní společnost ABB EJF, a.s.

Výše uvedené prohlášení platí pro tyto produkty společnosti ABB:
• máloolejové vypínače typu HL a HG
• vypínače s SF6 typu VF a HD4
• vakuové vypínače typu VD4 (VD4/P, VD4/X, VD4M), VM1
• vakuové stykače typu V-Contact, VSC
• odpínače typu NAL, NALF, C4
• rozváděče pro primární distribuci řady VH, SR, ZS1, UniGear, ZS8.4, ZX
• kompaktní rozváděče pro sekundární distribuci řady UniSwitch, UniSec, SafeRing, SafePlus
• výkonové jističe a vypínače řady SACE
• nízkonapěťové rozváděče typu MNS, MNS iS, NeoGear

Dále potvrzujeme, že servisní jednotka Divize Distribuční Systémy, společnosti ABB s.r.o., je jediným 
oprávněným vystavovatelem výše uvedené certifikace pro území České Republiky a že žádná jiná 
společnost registrovaná na území České Republiky nemá od ABB s.r.o. aktuálně platnou certifikaci k 
provádění servisních činností navýše specifikovaných zařízeních.

V Brně dne: 3. ledna 2022

Produktovy manažer 
Servis technologií VN a NN 
Divize Distribuční Systémy

Poštovní adresa/ Fakturační adresa/
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Divize Distribuční Systjém
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140 00 Praha 4 
Czech Republic
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Vídeňská 117 
619 00 Brno 
Czech Republic

ref. ABB s.r.o. 
c/o ABB Business 
Services GmbH 
68129 Mannheim 
Germany

Daiší údaje/
Other details:
Tel.: +
Fax: +
IČO: 49682563 
DIČ:CZ49682563

Bankovní spojení/
Bank details:
Deutsche Bank Aktiengesellschaft Fil 
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Číslo účtu CZK: 
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c/o ABB Business
Services GmbH
68129 Mannheim
Germany

Bankovní spojení/Bank details:
Deutsche Bank Aktiengesellschaft Fil-iale Prag, organizační složka
Číslo Účtu CZK: 
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Alt II «RII
OSVĚDČE

Ev. č. ABB/DIAG/076
ABB s.r.o.

Vyskočilova 1561/4a, 140 00, Praha 4 
provozovna EPDS Brno, 

Vídeňská 117, 619 00, Brno

Jméno a Příjmení Datum narození Oblast diagnostiky Evidenční číslo osvědčení

Měření ABB/DIAG/066

měření - vyhodnocení ABB/DIAG/067

měření ABB/DIAG/068

měření - vyhodnocení ABB/DIAG/069 j

měření - vyhodnocení ABB/DIAG/070

měření ABB/DIAG/071

měření ABB/DIAG/072

měření ABB/DIAG/073

měření ABB/DIAG/074

měření ABB/DIAG/075

úspěšně absolvovali ověření odborné způsobilosti dle PNP 9030.
fy. s.r.o.

Divize Servis a (Rgtrofit, Vídeňská 117, 619 00 (Brno
je tímto certifikována ABB s.r.o., provozovna EPDS Brno pro oblast:

DIAGNOSTIKA: MĚŘENÍ-VYHODNOCENÍ

stavu přístrojů vyráběných v ABB s:ró:,v rózsahu stanoveném v PNP 9030.

.
ředitel divize servisu vedoucí serVis ho týmuV Smě dne: 8;W9

Platnost tohoto osvědčení je pouze spolus platnýjn osvědčením pracovníka č.: ABB/DIAG/066, 
ABB/DIAG/067, ABB/DIAG/068, ABB/DIAG/069, ABB/DIAG/070, ABB/DIAG/071, ABB/DIAG/072, 

ABB/DIAG/073, ABB/D AG/074, ABB/DIAG/075 

A I I  IImiiiiOSVĚDČENIEv. č. ABB/DIAG/076ABB s.r.o.
Vyskočilova 1 561/4a, 140 00, Praha 4provozovna EPDS Brno,Vídeňská 117, 619 00, Brnopotvrzuje, že níže uvedení pracovníci

Jméno a Příjmení Datum narozeni Oblast diagnostiky Evidenční číslo osvědčeni
Měření ABB/DIAG/066

měření - vyhodnocení ABB/DIAG/067
měření ABB/DIAG/068

měření - vyhodnocení ABB/DIAG/069
měření - vyhodnocení ABB/DIAG/070

měření ABB/DIAG/071
měření ABB/DIAG/072
měření ABB/DIAG/073
měření ABB/DIAG/074
měření ABB/DIAG/075

úspěšně absolvovali ověření odborné způsobilosti dle PNP 9030.fy. s.r.o.
(Divize Servis a (Rgtrofit, Vídeňská 117 } 619 00 (Brno

je tímto certifikována ABB s.r.o., provozovna EPDS Brno pro oblast:
DIAGNOSTIKA: MĚŘENÍ - VYHODNOCENÍ

stavu přístrojů vyráběných v ABB šjr.& v rozsahu stanoveném v PNP 9030.

. o _,/OA4/A vedoucí servisního týmuV Bme dne: 8J<2OÍ9 1
>polu $ platnýjn osvědčením pracovníka č.: ABB/DIAG/066,ABB/DIAG/067, ABB/DIAG/068, ABB/DIAG/069, ABB/DIAG/070, ABB/DIAG/071, ABB/DIAG/072,ABB/DIAG/073, ABB/DIAG/074, ABB/DIAG/075

ředitel divize servisu

0

a nnmiiii
OSVĚDČENÍ
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ABB s.r.o.
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ABB/DIAG/067
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ABB/DIAG/074

ABB/DIAG/075

úspěšně absolvovali ověření odborné způsobilosti dle PNP 9030.

fy. s.r.o.
(Divize Servis a tytrofit, Vídeňská 117> 619 00 (Brno

je tímto certifikována ABB s.r.o., provozovna EPDS Brno pro oblast:

DIAGNOSTIKA: MĚŘENÍ - VYHODNOCENÍ

BB sxo v rozsahu stanoveném v PNP 9030.

V Brně dne: 8J<20T9
spolu $ platnýjn os věd

ABB/DIAG/067, ABB/DIAG/068, ABB/DIAG/069, ABB/DIAG/070, ABB/DIAG/071, ABB/DIAG/072,
ABB/DIAG/073, ABB/DIAG/074, ABB/DIAG/075




